                                            Введение
	
                                              «Помежа от рождения звери, ходящие по пустыне,   
                                                знают ямы свои,
                                               Птицы, летающие по воздуху, ведают гнезда свои,
                                               Рыбы, плавающие по морю и в реках, чуют 
                                               глубины   свои,
                                               Так и люди, где родились и вскормлены, и к тому  
                                               месту великую любовь имеют»     
Георгий Скарин

Актуальность избранной темы и ее новизна.
Народ, не знающий свою историю – это государство без будущего!
Каждый населенный пункт в России, будь то город, или небольшой поселок, село или деревня, имеет свое имя, свою историю. Это имя им дал человек, и в нем, как в старинном волшебном зеркале, если приглядеться, можно увидеть историю.
Проходя по улицам своего села,  мы часто задаемся вопросами: сколько лет нашему селу, почему оно так названо, кто первый житель, почему моя улица называется Ивановская, а другая Латышская? Ответы на эти вопросы должны быть и их надо искать, чтобы знать историю места, в котором мы живем с вами.
Научная новизна исследования заключается в первой попытке изучить историю своего села.
Методы исследования:
1 Работа с историческими источниками в школьном музее.
2. Сбор информации у жителей села.
3. Консультация учителя.


Объект исследования:
Объектом моей исследовательской работы стали улицы деревни Ковалево.
Цель: изучить историю названий улиц деревни Ковалево.
Задачи:
1. Выяснить образование и происхождение названия нашего села.
2. Изучить исторический атлас населенного пункта.
Гипотеза: если я смогу привести в систему весь материал, собранный мной, то смогу представить историю деревни Ковалево через историю названий ее улиц.
Структура исследования:
Научно-исследовательская работа по теме «Вот моя деревня, вот мой дом родной» состоит из введения, основного содержания, заключения и библиографии.

















1. История возникновения деревни.
Если вы  будете ехать  по участку Транссибирской магистрали Омск – Новосибирск, то в 146 километрах от Омска увидите  указатель «Ковалево». Не проезжайте мимо, а сверните с магистрали направо и через 4 километра перед вами раскинется маленькая сибирская деревенька с поэтическим названием – Ковалево.
Наша деревня расположена в Южной лесостепной зоне Омской области. Районный центр – город Калачинск, находится в 58 километрах, а областной центр – в 146 километрах. До ближайшей железнодорожной станции Колония – 3 километра.
Деревня граничит с Новосибирской областью.
Из архивных документов я узнала, что Ковалево образовалось более 250 лет назад. История образования деревни неоднолика. Ни в одном архиве Омской области нет точных данных об образовании деревни, есть только предположения. Одно из них гласит, что первым поселенцем был эстонец по фамилии Калеф, и поэтому деревня стала называться Ковалево. Наши же старожилы утверждают, что первыми поселенцами были эмигранты из Эстонии, там в то время произошла революция и открылась граница в Россию. А история названия деревни  такова: недалеко от того места, где обустроились первые жители, стояла заимка, хозяином которой был некто Ковалев. Так появилось новое село Ковалево. 
Сомнительным остается и год возникновения деревни.
[bookmark: _GoBack]Одни называют год – 1890, другие 1885
Старожил Елизавета Някк вспоминает «Мои родители говорили, а они слышали от своих ,что здесь были очень хорошие земли ,много лесов. Поэтому ,кто приехал раньше, приглашали сюда своих родственников. Здесь было, где попахать и сеять ,было из чего строить…»



2. Деревня, которую я считаю своей Родиной, и которой горжусь.
Подъезжая к деревне, вы увидите остановку. Построена она в 1987 году.
Рядом с остановкой находится постамент, на котором сидит девушка и держит круг с колосом посередине. Это знак того, что в нашей деревне тогда основной отраслью сельского хозяйства было растениеводство.
Чтобы было удобно путешествовать по нашей деревне, предлагаю вам план. (Приложение)
Первая улица, по которой вы будете проезжать, называется Черемушки. Это самая молодая улица, потому что дома были на ней построены в 1988 году. А назвали ее жители так потому, что у каждого двора, а их 19, растет черемуха. А весной, когда она цветет, улица очень красивая. Проживают на этой улице 65 человек. Средний возраст людей 41 год.
Если мы направимся прямо, то попадем на улицу Ивановскую по названию близлежащего села. На этой улице 21 двор,в которых проживают 45 человек.
Это Мемориал Славы  в память о войнах, погибших в Великую Отечественную войну, построенный в 1956 году. (Приложение).
Наша деревня потеряла в этой войне 55 однополчан. 
 А это наш перекресток – центр деревни. Во время Гражданской войны в нашу деревню пришли колчаковцы.
Елизавета Някк вспоминает: «Моя бабушка рассказывала: пришли колчаковцы, на перекрестке установили пушку, но их настигли красноармейцы, и ни одного выстрела из пушки не было произведено». 
Если мы свернем направо, то путь будет лежать по улице Школьная. Она названа так, потому что на ней расположена наша школа. (Приложение)
1985 год. Здание возвели двухэтажное. Оборудовали полностью. Нашей школе 28 лет.
Здесь же находятся магазины, Дом культуры. 
На улице Школьной 31 двор, проживает 66 человек.
Направо от перекрестка самая старая улица – Латышская. Более 250 лет назад появилась эта улица. На ней расположен самый старый дом, который был построен в 1925 г. (Приложение).
Сейчас на этой улице 28 дворов, в которых проживает 81 человек. Здесь еще расположен детский сад «Аленушка».
Если свернуть в переулок, мы уже на улице Зеленой. И здесь название улицы говорит само за себя. Здесь 14 дворов и проживают 32 человека.
Проехав по ней в сторону перекрестка и повернув налево, мы попадем на Центральную улицу. 
Эта улица знаменита своим зданием, которое построено в 1962 году. В нем располагалась восьмилетняя Ковалевская школа. С 1985 года – правление колхоза Имени Карла Маркса. С ноября 2006 года почта и библиотека.
На центральной улице 33 двора, 78 жителей.
Самая маленькая улица – Шадрино. Она названа так, потому что граничит с болотом, на котором жил Шадрин со своей семьей. Позднее к его дому стали пристраиваться другие дома – так и образовалась улица из 9 дворов, в которых проживает 28 человек. 
Выезжая из нашей деревни в сторону села Кабанье, вы увидите восьмую улицу – Токовскую. На ней расположен зерноток. (Приложение).
Раньше до 2005 года на его территории располагалась мельница. На улице 16 дворов и живут 35 человек.
 Вот, казалась бы и закончилась наша экскурсия по деревне Ковалево, в которой 8 улиц и численность населения составляет 429 человек.
У нас в деревне проживают люди 14 национальностей:  русские, украинцы, немцы, эстонцы, латыши, татары, казахи и др.
Все они живут, как одна семья. Вместе трудятся, отдыхают. Жителям нашей деревни есть чем гордиться.
Я люблю свою деревню с поэтическим названием Ковалево.
Мой дед часто поет песню, в которой есть слова: «Деревенька моя, деревянная, дальняя…» Я думаю, что эта песня про мою деревню.
Мне повезло, что я живу в мирное и счастливое время, в большой и дружной семье. Как говорит мой папа: «Вся деревня – родственники». И это здорово! Здорово, что я утром любому прохожему могу сказать «здравствуйте». Здорово, что я знаю всех жителей, знаю, кто на какой улице живет
Приезжайте к нам в гости! Я проведу вас по любимым узким улочкам, познакомлю с замечательными людьми: моими учителями, соседями, друзьями.

Заключение.
Работая над данной темой, я узнала много нового и интересного из истории своей деревни – своей малой Родины. 
Поисковая работа – встречи со старожилами, работа в библиотеке и школьном музее – позволила мне окунуться в прошлое моей деревни, ощутить связь времен и поколений.
Я испытываю гордость за своих предков, внесших неоценимый вклад в историю своего села.
Практическая значимость моей работы заключается в том, что ее можно использовать на уроках окружающего мира, факультативе «Люби свой край».
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